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A\ Bezpieczenstwo uzytkowania ce

W trosce o Panstwa bezpieczenstwo i w celu zapewnienia prawidtowego
uzytkowania, przed zainstalowaniem i pierwszym uzyciem urzgadzenia nalezy
dokfadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi, tgcznie z zawartymi w niej
wskazowkami i ostrzezeniami. W celu unikniecia niepotrzebnych btedow i
wypadkéw, wazne jest, aby wszystkie osoby korzystajgce z urzgdzenia byty
dokfadnie zaznajomione z jego obstugg i zabezpieczeniami. Zachowaj te instrukcje i
upewnij sie, ze pozostanie ona z urzgdzeniem w przypadku jego przeniesienia lub
sprzedazy, tak aby kazda osoba korzystajgca z urzadzenia przez caty okres jego
uzytkowania byta odpowiednio poinformowana o jego obstudze i bezpieczenstwie.

Dla bezpieczenstwa zycia i mienia zachowaj srodki ostroznosci zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi, poniewaz producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprawidlowym uzytkowaniem. Nie przestrzeganie niniejszej
instrukcji obstugi powoduje utrate gwarancji na produkt.

Bezpieczenstwo dzieci i os6b szczegdlnie narazonych

Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat wzwyZz oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, lub osoby
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one nadzér lub instrukcje
dotyczace uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny sposéb i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia.

Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem. Zabrania sie czyszczenia i konserwaciji
urzgdzenia przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzagdzeniem.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych Iub umystowych, Ilub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze otrzymaty one nadzér lub
instrukcje dotyczgce uzytkowania urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo

Szczegolne warunki uzytkowania

e Nigdy nie nalezy umieszczac¢ produktu na podtodze pokrytej dywanem lub
podobnej powierzchni. W przeciwnym razie brak przeptywu powietrza pod
urzgdzeniem spowoduje przegrzanie czesci elektrycznych. Spowoduje to
problemy z produktem.

e Jesli produkt ulegnie awarii, nie nalezy go uzywac, dopoki nie zostanie
naprawiony przez autoryzowany serwis. Istnieje ryzyko porazenia prgdem!

e Ten produkt zostat zaprojektowany tak, aby wznowi¢ dziatanie w przypadku
wigczenia po przerwie w zasilaniu. W celu anulowania programu, patrz sekcja
"Anulowanie programu".

Produkt nalezy podtgczy¢ do uziemionego gniazdka zabezpieczonego
bezpiecznikiem 16 A. Instalacja uziemienia powinna zosta¢ wykonana przez
wykwalifikowanego elektryka. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek szkody, ktére powstang, gdy produkt bedzie uzywany bez
uziemienia zgodnie z lokalnymi przepisami.

Weze doprowadzajace i odprowadzajgce wode muszg by¢ bezpiecznie
zamocowane i pozostawac¢ niezamkniete. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
wycieku wody.

e Nigdy nie nalezy otwiera¢ drzwiczek ani wyjmowac filtra, gdy w bebnie nadal
znajduje sie woda. W przeciwnym razie istnieje ryzyko zalania i obrazen
spowodowanych gorgcg woda.
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e Nie otwieraj zablokowanych drzwiczek na site. Drzwiczki bedg gotowe do
otwarcia kilka minut po zakonczeniu cyklu prania. Sitowe otwieranie drzwi
moze spowodowac uszkodzenie drzwi i mechanizmu blokujgcego.

e Nieuzywany produkt nalezy odtgczy¢ od zasilania.

e Nigdy nie my¢ produktu przez polewanie go woda! Istnieje ryzyko porazenia
pradem!

e Nigdy nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami! Nigdy nie odtgczaj urzgdzenia
ciggnagc za kabel, zawsze wyciagaj je chwytajgc za wtyczke.

e Nalezy uzywac¢ detergentéw, srodkéw zmiekczajgcych i dodatkéw

odpowiednich wytgcznie do pralek automatycznych.

e Postepuj zgodnie z instrukcjami na metkach tkanin i na opakowaniu

detergentu.

Produkt musi by¢ odtgczony od zasilania podczas instalacji, konserwacji,
czyszczenia i napraw.

Procedury naprawcze nalezy zawsze zleca¢ autoryzowanemu serwisowi.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody, ktére mogg powsta¢ w
wyniku procedur wykonywanych przez osoby nieupowaznione.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez
producenta, serwis posprzedazowy lub podobnie wykwalifikowang osobe
(najlepiej elektryka) lub osobe wyznaczong przez importera w celu unikniecia
mozliwego ryzyka.

e Produkt nalezy umiesci¢ na sztywnej, ptaskiej i rownej powierzchni.

Nie nalezy umieszczaé go na dywanach, wyktadzinach lub podobnych
powierzchniach z dtugim wtosiem.

Nie nalezy umieszczaé produktu na wysokiej platformie lub w poblizu
krawedzi na kaskadowej powierzchni.

Nie umieszczac¢ produktu na kablu zasilajgcym.

Nigdy nie uzywaj ggbek ani materiatéw trgcych do mycia. Mogg one uszkodzi¢

malowane, chromowane i plastikowe powierzchnie.

e Cisnienie wody wymagane do uruchomienia produktu wynosi od 1 do 10
baréw (0,1- 1 MPa).

e Nie uzywaj starych lub uzywanych wezy doprowadzajgcych wode do nowego

produktu. Moze to spowodowac plamy na praniu.

Predkos¢ wirowania ma wptyw na poziom hatasu i wilgotnosc¢ resztkowa: im
wyzsza predkos¢ wirowania w fazie wirowania tym wyzszy poziom hatasu i
nizsza wilgotnos¢ resztkowa

e Zatadowanie pralki do petnej pojemnosci wskazanej dla odpowiednich

programéw przyczyni sie do oszczednosci energii i wody.

e Informacje o modelu znajdujg sie na tabliczce znamionowej umieszczonej na
produkcie, na tej podstawie mozna zidentyfikowaé produkt na stronie
internetowej marki (dane podane na koncu instrukcji obstugi) oraz w bazie
danych EPREL o produktach

e Producent zapewnia dostep do czesci zamiennych do produktu zgodnie z
wymogami Rozporzgdzenia Komisji (EU). Okres eksploatacji produktu wynosi
10 lat. W tym okresie dostepne bedg oryginalne czesci zamienne
umozliwiajgce prawidtowe dziatanie urzgdzenia.
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Ten produkt zostat zaprojektowany wytgcznie do wuzytku
domowego. Nie nadaje sie do uzytku komercyjnego i nie moze
by¢ uzywany niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Produkt moze by¢é uzywany wytgcznie do prania, ptukania i
wirowania tkanin i materiatéw, ktére posiadajg odpowiednie
oznaczenie na metce i mozna je pra¢ w pralkach automatycznych.
Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci wynikajacej z
nieprawidtowego uzytkowania lub transportu.

Materiaty opakowaniowe sg niebezpieczne dla dzieci. Materiaty
opakowaniowe nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu z
dala od dzieci i przekaza¢ do recyklingu zgodnie z lokalnymi
wymogami.

Produkty elektryczne sg niebezpieczne dla dzieci. Dzieci nalezy
trzymaé¢ z dala od produktu, gdy jest on uzywany. Nie nalezy
pozwala¢ im na manipulowanie przy produkcie. Zaleca sie
uzywanie blokady rodzicielskiej podczas korzystania z pralki, aby
uniemozliwi¢ dzieciom ingerencje w produkt.

Nalezy pamieta¢ o zamknieciu drzwiczek po opuszczeniu
pomieszczenia, w ktérym znajduje sie produkt.

Przechowywa¢ wszystkie detergenty i dodatki w bezpiecznym
miejscu poza zasiegiem dzieci, zamykajgc pokrywe pojemnika na
detergent lub plombujgc opakowanie detergentu.

To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i w podobnych
miejscach, takich jak:

- kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy.
- gospodarstwach rolnych.

- przez klientbw w hotelach, motelach i innych $rodowiskach
mieszkalnych.

AN

trzymac¢ dzieci z dala od drzwi zatadunkowych urzgdzenia.

> Podczas prania w wysokich temperaturach szyba drzwi
‘ zatadunkowych nagrzewa sie. Dlatego podczas prania nalezy
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e Materiaty opakowaniowe produktu sg wytwarzane z materiatéw nadajgcych sie do
recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska. Nie
nalezy wyrzuca¢ materiatéw opakowaniowych razem z odpadami domowymi lub
innymi odpadami. Nalezy je przekaza¢ do punktéw zbiorki materiatéw
opakowaniowych wyznaczonych przez wtadze lokalne.

e Ten produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci czesci i materiatow, ktore
mogg by¢ ponownie wykorzystane i nadajg sie do recyklingu, dlatego po
zakonczeniu okresu eksploatacji nie nalezy wyrzucaé produktu razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Nalezy go oddac do punktu zbiérki zajmujacego sie
recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Informacje o najblizszym
punkcie zbiorki mozna uzyskac od lokalnych wtadz. Pomoz chroni¢ srodowisko i
zasoby naturalne poprzez recykling zuzytych produktow. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo dzieci, przed utylizacjg produktu nalezy odcig¢ kabel zasilajacy i
wytamac¢ mechanizm blokujgcy drzwiczki tadujgce, tak aby nie dziatat.

Zgodnosé z dyrektywa WEEE

hi¢

Ten produkt jest zgodny z dyrektywg UE WEEE (2012/19/UE). Ten
produkt jest oznaczony symbolem klasyfikacji zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Ten produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci czesci i
materiatéw, ktére mogag by¢ ponownie wykorzystane i nadajg sie do
recyklingu. Nie nalezy wyrzuca¢ zuzytego produktu wraz z normalnymi
odpadami domowymi i innymi odpadami po zakonczeniu okresu
uzytkowania. Nalezy odda¢ go do punktu zbiorki zajmujacego sie
recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Informacje na
temat takich punktow zbiérki mozna uzyska¢ od lokalnych wtadz.

Zgodnos¢ z dyrektywg RoHS:
Zakupiony produkt jest zgodny z dyrektywg RoHS UE (2011/65/UE).
Nie zawiera szkodliwych i zabronionych materiatéw okreslonych w dyrektywie.
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W celu instalacji produktu sugerujemy kontakt z
najblizszym  autoryzowanym  serwisem. Aby
przygotowaé produkt do uzytku, nalezy zapoznaé
sie z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi i
przed wezwaniem autoryzowanego serwisu
upewni¢  sie, ze instalacja  elektryczna,
wodociggowa | kanalizacyjna sg odpowiednie. Jesli
tak nie jest, nalezy skontaktiowa¢ sie z
wykwalifikowanym technikiem i hydraulikiem w celu
wykonania niezbednych czynnosci.

C€

Usuwanie zabezpieczen transportowych

Ostrzezenie: Nie nalezy usuwaé blokad
A transportowych przed wyjeciem wzmocnienia
opakowania.
Ostrzezenie: Przed uruchomieniem pralki nalezy
usung¢ sruby zabezpieczajgce w transporcie! W
przeciwnym razie produkt zostanie uszkodzony.

elektrycznej, wodociggowej i kanalizacyjnej w

Za przygotowanie lokalizacji oraz instalacji
m miejscu instalacji odpowiada uzytkownik.

Nalezy upewni¢ sie, ze weze wlotu i wylotu wody
oraz przewdd zasilajacy nie sg zagiete, $cisniete
lub zgniecione podczas wsuwania produktu na
miejsce po instalacji lub czyszczeniu.

Ostrzezenie: Instalacja i podigczenia elektryczne
produktu muszg by¢ wykonane przez
wykwalifikowang osobe. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody, ktére moga
wynikng¢ z procedur przeprowadzanych przez

osoby nieupowaznione.

wzrokowo, czy produkt nie jest uszkodzony. Jesli

f Ostrzezenie: Przed instalacjg nalezy sprawdzié¢
tak, nie nalezy go instalowac¢. Uszkodzone produkty

stanowig zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Wiasciwe miejsce instalaciji

e Pralke nalezy ustawi¢ na stabilnym podtozu.
Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na
podiozach z dtugim wiosiem lub innych tego
typu powierzchniach.

e taczna waga pralki i suszarki - przy petnym
zatadunku - ustawionych jedna na drugiej
wynosi okoto 180 kilogramow.

e Nie umieszcza¢ produktu
zasilajgcym.

e Nie instalowa¢ produktu w miejscach, w
ktorych temperatura moze spas¢ ponizej 0°C.

e Produkt nalezy umiesci¢ w odlegtosci co
najmniej 1 cm od krawedzi innych mebli.

na kablu

Usuwanie wzmocnienia opakowania
Przechyl urzadzenie do tylu, aby usung¢
wzmocnienie opakowania. Usun wzmocnienie
opakowania, ciggngc za tasme.

OSTRZEZENIE: Niektére modele nie posiadaja
H oddzielnego wzmocnienia opakowania.

1. Poluzuj wszystkie Sruby za pomoca odpowiedniego
klucza, az bedg sie swobodnie obracac (C).

2. Usun s$ruby zabezpieczajgce w transporcie, delikatnie
je obracajac.

3. Zamocuj plastikowe ostony dostarczone w torbie z
instrukcjg obstugi w otworach na tylnej obudowie. (P)

P
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Przechowuj $ruby zabezpieczajgce w transporcie

w bezpiecznym miejscu, aby uzy¢ ich ponownie,
gdy pralka bedzie musiata zosta¢ przeniesiona.

Nigdy nie przenosi¢ produktu bez prawidiowo
zamocowanych $rub zabezpieczajgcych!

Podtaczanie zasilania w wode

Cisnienie wody wymagane do dziatania produktu
wynosi od 1 do 10 baréw (0,1 - 1 MPa). W celu
ptynnego dziatania, z catkowicie otwartego kranu
musi wyptywa¢ od 10 do 80 litréw wody w ciggu
jednej minuty. Jesli cisnienie wody jest wyzsze,
nalezy zamontowac zawor redukeyjny.

nie powinny by¢ podtgczane do kranu z cieptg
wodg. W takim przypadku pranie zostanie
uszkodzone lub produkt przetgczy sie w tryb
ochrony i nie bedzie dziataé.
Ostrzezenie: Nie uzywaj starych lub uzywanych
wezy wlotu wody na nowym produkcie. Moze to
spowodowac plamy na praniu.

c Ostrzezenie: Modele z pojedynczym wlotem wody

Dokre¢ wszystkie nakretki wezy recznie. Nigdy nie
uzywaj narzedzi do dokrecania nakretek.

R

Po podtaczeniu weza nalezy catkowicie odkreci¢
kran, aby sprawdzi¢, czy w punktach potgczen nie
ma wyciekdw wody. Jesli wystgpig jakiekolwiek
wycieki, zakre¢ kran i zdejmij nakretke. Po
sprawdzeniu szczelno$ci nalezy ostroznie dokreci¢
nakretkg. W celu zapobigania wyciekom wody i
spowodowanym przez nie uszkodzeniom, krany
powinny by¢ zamkniete, gdy urzadzenie nie jest
uzywane.

Podtaczanie do odptywu

e Koniec weza spustowego musi by¢ bezposrednio
podigczony do odptywu $ciekéw lub do umywalki.
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C UWAGA: Istnieje ryzyko zalania, jesli waz
wypadnie z obudowy podczas

odprowadzania wody. Ponadto istnieje
ryzyko poparzenia z powodu wysokiej
temperatury wody!
W celu zpobiganigcia takim sytuacjom i
zapewni¢ ptynny wiot i wylot wody z
urzgdzenia, nalezy mocno zamocowac
koniec weza wylotowego, aby nie mégt
sie wysungé.

e \Waz powinien by¢é zamocowany na wysokosci co
najmniej 40 cm, a maksymalnie 100 cm.

e W przypadku podniesienia weza zbyt wysoko lub
po utozeniu go na poziomie podtogi lub blisko
ziemi (mniej niz 40 cm nad ziemig),
odprowadzanie wody staje sie trudniejsze, a
pranie moze by¢ nadmiernie mokre. Dlatego
nalezy przestrzega¢ wysokosci opisanych na
ponizszym rysunku.

e Aby zapobiec przedostawaniu sie brudnej wody z
powrotem do urzadzenia i umozliwi¢ fatwe
opréznianie, nie nalezy zanurza¢ koncowki weza
w brudnej wodzie ani wsuwaé go do odptywu na
gtebokos¢ wigkszg niz 15 cm. Jesli waz jest zbyt
dhugi, nalezy go skrocic.

Koncowka weza nie powinna by¢ zagieta, nie
nalezy na nig nadeptywac, a waz nie moze byc¢
Scisniety miedzy odptywem a urzgdzeniem.

Jesli waz jest zbyt krétki, nalezy go wydtuzy¢,
dodajac oryginalny waz przedtuzajgcy. Dlugosé
weza nie moze by¢ wigksza niz 3,2 m. W celu
unikniecia wyciekéw wody, potgczenie miedzy
wezem przedtuzajgcym a wezem spustowym
produktu musi by¢ dobrze zamocowane za
pomocg odpowiedniego zacisku, aby nie mogto
sie odtgczyC i przeciekac.

Nigdy nie przewoz urzadzenia bez
zabezpieczen transportowych

Opakowanie produkty jest grozne dla dzieci.
Jego elementy trzymaj z dala od dzieci.

Regulowane nézki

Ostrzezenie: Aby produkt dziatat ciszej i bez
A wibracji, musi sta¢ poziomo i by¢ wypoziomowany
na nozkach. Urzadzenie nalezy wypoziomowac,
regulujgc n6zki. W przeciwnym razie produkt moze
przemiesci¢ sig z miejsca, powodujac problemy i

C€

W przypadku nézek plastikowych:

1. Poluzowac recznie nakretki zabezpieczajgce na
nézkach.

2. Wyregulowa¢ noézki, az produkt stanie réwno i
bedzie wypoziomowany.

3. Ponownie dokreci¢ recznie wszystkie nakretki
zabezpieczajgce.

Ostrzezenie: Nie uzywaj zadnych narzedzi do
poluzowania nakretek zabezpieczajgcych. W
przeciwnym razie mogg ulec uszkodzeniu

Dla n6zek metalowych:

1. Odkrec¢ nakretki zabezpieczajgce na nézkach
kluczem.

2. Wyreguluj nézki, az produkt bedzie stat stabilnie i
réwno.

3. Ponownie dokre¢ wszystkie nakretki
zabezpieczajgce kluczem.

ErE

Podtaczenie elektryczne
Podtgcz produkt do uziemionego gniazdka
zabezpieczonego bezpiecznikiem 16 A. Nasza
firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody powstate w wyniku uzywania produktu bez
uziemienia lub zgodnie z lokalnymi przepisami.
PodiNczenie musi byl zgodne z przepisami
krajowymi.
Wiyczka kabla zasilajNcego musi byT jatwo
dostiipna po instalacji.
JeSli wartoSI bezpiecznika lub wyjNcznika w domu
jest mniejsza nil 16 A, nalely zlecil
wykwalifikowanemu elektrykowi zainstalowanie
bezpiecznika 16 A.
Napigcie okreslone w sekgcji "Dane techniczne"
musi by¢ rowne napieciu sieciowemu.
Nie nalezy wykonywa¢ potaczen za pomocag
przedtuzaczy lub wtyczek.
UWAGA: Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony,
wymiany musi dokonac¢ autoryzowany serwis

Transport produktu

1. Przed transportem produktu nalezy odtgczy¢ go
od zasilania.

2. Usung¢ potaczenia odptywu i doptywu wody.

3. Spusci¢ catg wode, ktéra pozostata w produkcie.
4. Zamontowac transportowe sruby
zabezpieczajgce w odwrotnej kolejnosci do
procedury demontazu




A\ Pierwsze uzycie

Przygotowanie

Sortowanie prania

Pranie nalezy sortowa¢ zgodnie z rodzajem
tkaniny, kolorem i stopniem zabrudzenia
oraz dopuszczalng temperaturg wody.
Przygotowanie ubran do prania

- Rzeczy do prania z metalowymi
elementami, takimi jak biustonosze z
fiszbinami, sprzgczki paskéw lub metalowe
guziki, mogg uszkodzi¢ pralke. Usun
metalowe elementy lub wypierz ubrania,
wktadajgc je do worka na pranie lub
poszewki na poduszke.

- Wyjmij wszystkie przedmioty z kieszeni,
takie jak monety, dtugopisy i spinacze do
papieru, a nastepnie odwré¢ kieszenie na
lewg strone. Takie przedmioty moga
uszkodzi¢ produkt lub powodowa¢ gtosng
prace.

- Umie$¢ mate ubrania, takie jak skarpetki
niemowlece rajstopy i podobne, w worku do
prania lub poszewce na poduszke.

- Umies¢ zastony bez ich zgniatania. Zapig¢
zamki btyskawiczne, przyszy¢ luzne guziki i
naprawi¢ rozdarcia.

- Pra¢ produkty oznaczone jako "do prania
w pralce" lub "do prania recznego" tylko w
odpowiednim programie.

- Nie pra¢ razem koloréow i bieli. Nowe,
ciemne bawetny uwalniajg duzo barwnika.
Nalezy prac je oddzielnie.

Czynnosci, ktére nalezy wykona¢ w
celu oszczedzania energii

Ponizsze informacje pomoga korzystac¢ z
produktu w sposob ekologiczny i
energooszczedny.

e Uzywaj produktu w najwyzszej
wydajnosci dozwolonej przez wybrany
program, ale nie przetadowuj go; patrz
"Tabela programoéw i zuzycia".

e Zawsze postepuj zgodnie z
instrukcjami na opakowaniu detergentu.

e Pierz lekko zabrudzone pranie w
niskich temperaturach.

e Uzywaj szybszych programoéw do
matych iloéci lekko zabrudzonego
prania.

e Nie uzywaj prania wstepnego i
wysokich temperatur do prania, ktére
nie jest mocno zabrudzone lub
poplamione.

e Jesli pranie ma by¢ suszone w
suszarce, nalezy wybra¢ najwyzsza
predko$¢ wirowania zalecang podczas
prania.

e Nie uzywaj detergentu w ilosci
wiekszej niz zalecana na opakowaniu.

Pierwsze uzycie

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
nalezy upewnic sie, ze wszystkie
przygotowania zostaty wykonane zgodnie z
instrukcjami zawartymi w rozdziatach
"bezpieczenstwo uzytkowania" i "Instalacja".
Przed pierwszym uruchomieniem prania,
nalezy uruchomi¢ "Czyszczenie bebna".
Jesdli produkt nie jest wyposazony w
program czyszczenia bebna, nalezy
wykona¢ procedure pierwszego uzycia
zgodnie z metodami opisanymi w sekcji
"Czyszczenie drzwiczek i bebna" w
instrukcji obstugi.

Uzywac¢ srodkéw zapobiegajgcych osadzaniu sie

kamienia odpowiednich dla pralek. Pewna ilo$¢
wody mogta pozosta¢ w produkcie ze wzgledu
na procesy kontroli jako$ci podczas produkcii.

Prawidtowa fadownos¢

Maksymalna tadowno$¢ zalezy od rodzaju prania,
stopnia zabrudzenia i wybranego programu prania.
Urzgdzenie automatycznie dostosowuije ilos¢ wody do

wagi zatadowanego prania.
wydajnosc¢ prania spadnie. Ponadto mogg wystapic
problemy z hatasem i wibracjami.
Wkiadanie prania do pralki
1. Otworz drzwiczki.
2. Wibz luzno rzeczy do pralki.
3. Nacisnij drzwiczki, aby je zamknag¢, az ustyszysz

Ostrzezenie: Nalezy postepowa¢ zgodnie z
informacjami zawartymi w "Tabeli programéw i
zuzycia energii". W przypadku przetadowania

zostaly przytrzasniete przez drzwiczki.

Podczas trwania programu drzwiczki zatadunkowe
sg zablokowane. Drzwiczki mozna otworzy¢ dopiero

dzwiek blokady. Upewnij sig, ze zadne rzeczy nie
[i] chwilg po zakonczeniu programu.

A

W przypadku niewtasciwego umieszczenia prania w

urzgdzeniu mogg wystgpi¢ problemy z gtosnoscig i
. iami

Uzywajac detergentéw (proszku, ptynu zmiekczajacego
itp.), nalezy uwaznie przeczytac instrukcji producenta na
opakowaniu i przestrzega¢ sugerowanych wartosci
dozowania. Uzywaj miarki, jesli jest dostepna.

G




A\ Pierwsze uzycie
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Szuflada na detergenty

Szuflada na detergenty sktada sig z trzech
komor:

(1) do prania wstepnego

(2) do prania gtéwnego

(3) na ptyn zmigkczajgcy (w niektérych
modelach w komorze na ptyn znajduje sie
specjalny pojemnik)

© 00

Detergent, ptyn zmiekczajacy i inne
srodki piorgce

- Dodaj detergent i ptyn zmigkczajgcy przed
rozpoczeciem programu prania.

- Nigdy nie pozostawiaj otwartej szuflady na
detergent podczas trwania programu prania.

- Jedli uzywasz programu bez prania
wstepnego, nie umieszczaj detergentéw w
komorze prania wstepnego (komora nr "1").

- Uzywajgc programu z praniem wstepnym nie
nalezy uzywac¢ detergentu w ptynie w komorze
prania wstepnego (komora nr "1").

- Nie nalezy wybieraé¢ programu z praniem
wstepnym, jesli uzywamy detergentow w
kapsutkach lub kulki dozujgcej. Kapsutke z
detergentem lub kulke dozujgcg nalezy umiescic¢
miedzy praniem w pralce.

- Jedli uzywasz detergentu w ptynie, nie
zapomnij umiesci¢ pojemnika na detergent w
ptynie w komorze prania gtéwnego (komora nr 2)

Wybor rodzaju detergentu

Rodzaj uzywanego detergentu zalezy od
rodzaju i koloru tkaniny.

- Uzywaj réoznych detergentéow do prania
kolorowego i biatego.

- Delikatne ubrania nalezy pra¢ wytacznie przy
uzyciu specjalnych detergentéw

(detergent w ptynie itp.) przeznaczonymi
wytgcznie do prania delikatnych ubran.

- Podczas prania ciemnych ubran i kotder
zaleca sie stosowanie detergentu w ptynie.

- Wetne nalezy pra¢ przy uzyciu specjalnego
detergentu przeznaczonego do prania wetny.

A\

‘ UWAGA: nie uzywaj ptatkéw mydlanych

UWAGA: uzywaj wytacznie detergentow
przeznaczonych do pralek automatycznych.

Dostosowywanie ilosci detergentu

llo$¢ detergentu do prania zalezy od ilosci
prania, stopnia zabrudzenia i twardo$ci wody.
Nie uzywaj ilosci przekraczajgcych dozowanie
zalecane na opakowaniu detergentu, aby

unikng¢ probleméw z nadmierng piang, stabym
ptukaniem.

Uzywanie srodkéw zmiekczajacych

- Wlej ptyn zmiekczajacy do przegrodki na ptyn
zmigkczajgcy w szufladzie na detergenty.

- Nie przekracza¢ oznaczenia poziomu (>max<)
w komorze na ptyn zmiekczajgcy.

- Jesli ptyn zmiekczajacy stracit swojg ptynnosc¢,
nalezy rozcienczy¢ go wodg przed wlaniem.
Uzywanie detergentéw w ptynie, jesli
produkt zawiera pojemnik na detergent w
ptynie:

- Upewnij sie, ze pojemnik na detergent w ptynie
zostat umieszczony w przegrédce nr 2

- Jes$li detergent w ptynie stracit swojg ptynnos¢,
rozciencz go wodg przed wlaniem do pojemnika
na detergent.

Jesli produkt jest wyposazony w
zabezpieczenie na detergent w plynie:
W celu uzycia detergentu w ptynie, nalezy
pociggnag¢ ponizszy element do siebie i ustawic¢
w pozycji jak na drugim zdjeciu. Elementy
szuflady nalezy czy$ci¢ wodg. Jes$li uzywany
jest detergent w

proszku, urzadzenie musi byé ustawione w
pozyciji jak na pierwszym zdjeciu

Jesli produkt nie zawiera pojemnika na
detergent w ptynie:

Nie uzywaj detergentu w ptynie do prania
wstepnego.

Detergent w ptynie plami ubrania, gdy jest
uzywany z funkcjg op6znionego startu. Jesli
zamierzasz korzysta¢ z funkcji opdéznionego
startu, nie uzywaj detergentu w ptynie.

Uzywanie detergentow

Podczas korzystania z kapsutek, zeli i
podobnych detergentéow nalezy stosowa¢ sie do
ponizszych instrukcji.

- Jes$li urzgdzenie jest wyposazone w pojemnik
na detergent w ptynie, nalezy wla¢ detergent do
tego pojemnika przed uruchomieniem programu.
- Jedli detergent jest w kapsutce, nalezy wtozy¢
go bezposrednio do bebna przed praniem.

- Detergenty w proszku umieszczamy w
szufladzie na detergenty (komora nr "2") przed
praniem.




A Wskazéwki dotyczace prania

Uzywanie krochmalu

- Dodaj ptynny krochmal, krochmal w
proszku do przegrédki na ptyn zmiekczajacy.
- Nie uzywaj ptynu zmigkczajgcego i
krochmalu razem w jednym cyklu prania.

- Po uzyciu krochmalu wytrzyj wnetrze
urzgdzenia wilgotng i czystg szmatka.
Uzywanie wybielaczy

- Wybierz program z praniem wstepnym i
dodaj $rodek wybielajgcy na poczatku
prania wstepnego. Nie wlewaj detergentu do
komory prania wstepnego. Wybierz program
z dodatkowym ptukaniem i dodaj $rodek
wybielajgcy, gdy urzadzenie pobiera wode z
komory na detergent podczas pierwszego
etapu ptukania.

- Nie nalezy miesza¢ $rodka wybielajgcego i
detergentu.

- Nalezy uzywa¢ niewielkiej ilosci (ok. 50
ml) srodka wybielajgcego i bardzo dobrze
wyptuka¢ ubrania, poniewaz powoduje on
podraznienia skéry. Nie wylewaé¢ $srodka
wybielajgcego na ubrania i nie stosowa¢ go
do ubran kolorowych.

- W przypadku stosowania wybielaczy na
bazie tlenu nalezy wybraé¢ program, ktéry
pierze w nizszej temperaturze.

- Wybielacze na bazie tlenu mogg by¢
stosowane razem z detergentami; jesli
jednak ich grubos$¢ nie jest taka sama jak
detergentu, nalezy najpierw wtozy¢
detergent do przegrédki nr "2" w szufladzie
na detergent i poczeka¢, az detergent
wyptynie, podczas gdy urzgdzenie pobiera
wode.

- Dodaj $rodek wybielajacy do tej samej
przegrodki, gdy urzadzenie pobiera wode.
Uzywanie srodka do usuwania kamienia
Zalecamy uzywanie $rodkéow do usuwania
kamienia jednakze przeznaczonych
wytacznie do pralek.

Jasne kolory i biate
(Zalecany zakres temperatur w
zaleznos$ci od stopnia zabrudzenia:
40-90 °C)

Mocne Moze by¢ konieczne wstepne
zabrudzenia  Usunigcie plam lub wykonanie prania
Plamy z trawy, wstepnego. Detergenty w proszku i

B jcdzeniaczy w ptynie zalecar)e do prania biatych

‘= . tkanin moga by¢ stosowane w

o dawkach zalecanych dla mocno

3 zabrudzonych ubran. Zaleca sie

= stosowanie detergentoéw zgodnie z

= zaleceniami producenta

Ll Normalne .

IS8 > abrudzenia Detergenty zalecane do prania

-g Plamy na biatych ubran powinny byé

g ubraniach po stosowane w dawkach zalecanych

przepoceni dla normalnie zabrudzonych ubran.

Lekkie Detergenty zalecane do prania
o b|aiych ubran powinny byé
zabrudzenia  gynsowane w dawkach zalecanych

blrak widocznyeh g5 |ekko zabrudzonych ubran.
plam

Poziom zabrudzenia
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Poziom zabrudzenia

C€

Kolorowe

(Zalecany zakres temperatur w
zaleznos$ci od stopnia zabrudzenia:
40-90 °C)

Mocne
zabrudzenia

Normalne

zabrudzenia

Lekkie
zabrudzenia

Nalezy uzy¢ detergentow zalecanych
do koloréw w dawkach podanych dla
mocno zabrudzonych ubran. Zaleca
sie stosowanie detergentow w
proszku do czyszczenia plam z trawy
| ziemi oraz plam wrazliwych na
wybielacze. Nalezy uzywacé
detergentéw bez wybielaczy.

Nalezy uzy¢ detergentow do kolorow
w dawkach zalecanych dla normalnie
zabrudzonych ubran. Nalezy uzywaé
detergentéw bez wybielaczy.

Nalezy uzyc¢ detergentéw do kolorow
w dawkach zalecanych dla lekko
zabrudzonych ubran. Nalezy uzywaé
detergentéw bez wybielaczy.

Ciemne kolory

(Zalecany zakres temperatur w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia:
zimne -40 °C)

Mocne
zabrudzenia

Normalne
zabrudzenia

Lekkie
zabrudzenia

Nalezy uzy¢ detergentéw zalecanych
do koloréw i ciemnych ubran w dawcq
podanej dla mocnych zabrudzen

Nalezy uzy¢ detergentow zalecanych
do koloréw i ciemnych ubran w dawced
podanej dla normalnych zabrudzen

Nalezy uzy¢ detergentéw zalecanych
do koloréw i ciemnych ubran w dawcq
podanej dla lekkich zabrudzen

Delikatne/Wetna/Jedwab
(Zalecany zakres temperatur w

zaleznosci od stopnia zabrudzenia:
zimne -30 °C)

Mocne
zabrudzenia

Normalne
zabrudzenia

Lekkie
zabrudzenia

Uzywaj detergentéw w ptynie
przeznaczonych do prania delikatnych
ubran. Wetniane i jedwabne ubrania
nalezy pra¢ przy uzyciu specjalnie
przeznaczonych detergentéw i dawek.

Uzywaj detergentéw w plynie
przeznaczonych do prania delikatnych
ubran. Wetniane i jedwabne ubrania
nalezy pra¢ przy uzyciu specjalnie
przeznaczonych detergentéw i dawek.
Uzywaj detergentow w ptynie
przeznaczonych do prania delikatnych
ubran. Wetniane i jedwabne ubrania
nalezy prac¢ przy uzyciu specjalnie
przeznaczonych detergentéw i dawek. |




A Wskazéwki dotyczace prania

Rekomendacje dotyczace detergentéw

Rekomen- | Cykl prania | Tempe- | Rodzaj ubran
dowane ratura
detergenty prania
Detergent Bawetna
do biatych Mieszane Biate
ubran i ubrania z
Posciel
z $rodkami ECO 40-60 30/40/60 bawetny lub
wybielajacy : Inu
mi Intensywny
Detergent do ngelna
kolorowych | Mieszane Kolorowe
ubran Posciel brani
bez $rodké Puchowe ubrania z
€2 STOAKOW 1 57vbki 15 20/30/40 | PaWelny lub
wybielajgcych | min Inu
Pranie
parowe
DeFergent d(,) Mieszane Kolorowe
delikatnych | : ubrania tatwe
kolorowych Delikatne Zimne/20/ ) N
X . w pielegnacji
ubran bez Szybki 15 30/40 .
rodko materiaty lub
erd, ow Pranie syntetyczne
wybielajgcych | parowe
Detergent Jedwab Zimne/ Delikatne
do ubran Delikatne 20/30 ubrania i
delikatnych jedwabne
Detergent | \yeing 20/30/40 | Wetna
do wetny

- Jesli detergent jest zbrylony mozna
rozcienczy¢ go w niewielkiej ilosci wody przed
wlaniem go do dozownika detergentu, aby
uniknagé zablokowania jego wlotu, a tym samym
spowodowania nadmiernego przeptywu wody.

- Nalezy wybra¢ odpowiedni rodzaj detergentu,
aby uzyska¢ maksymalng wydajnos$¢ prania
oraz minimalne zuzycie wody i energii.

- Zawsze dostosuj ilos¢ detergentu do twardosci
wody, jesli woda z kranu jest miekka, uzyj mniej

detergentu.

- Dozuj w zalezno$ci od stopnia zabrudzenia
prania, mniej zabrudzone ubrania wymagajg
mniej detergentu.
- Wysoce skoncentrowany (kompaktowy

detergent) wymaga szczegodlnie doktadnego

dozowania.

- Zawsze uzywaj detergent zgodnie z sugestig
producenta podang na opakowaniu detergentu

C€

Nastepujace objawy sg oznaka uzycia
zbyt duzej ilosci detergentu:

- tworzenie sie obfitej piany

- staby efekt prania i ptukania

Nastepujace objawy sg oznaka uzycia
zbyt malej ilosci detergentu:

— pranie staje sie szare

— na bebnie, elemencie grzejnym i/lub praniu
osadza sie kamien
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A\ Obstuga urzadzenia

€

Panel sterowania 1

o

1 - Pokretto wyboru programu(Wytgczenie)
2 - Wyswietlacz

3 - Przycisk prania automatycznego

4 - Wskaznik led aktualnego cyklu prania

5 - Przycisk start/pauza

6 - Przyciski wyboru dodatkowych funkcji
7 - Przycisk wyboru predkosci wirowania
8 - Przycisk wyboru temperatury prania

o) (&) [¢) [c) (e] [¢) o)

Blokada Pranie Ptukanie Tem. Wirowanie Brak
wirowanie

Start/Pauza  Plukanie+ Pranie+ OpdzZnienie

9 L
’”I“

Przygotowanie urzadzenia

Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo
podtaczone. Otwérz drzwiczki pralki i wtéz pranie
nastepnie do szuflady dodaj detergenty.

Wybér programow

Wybierz odpowiedni program w zaleznosci od
rodzaju prania, materiatu z ktérego jest wykonane,
temperatury prania oraz stopnia zabrudzenia

o Mocno zabrudzona biata bawetna i posciel
90°cC (obrusy, reczniki, przescieradta itp.)
Normalnie zabrudzona, kolorowa, odporna na
60°C blaknigcie posciel, odziez bawetniana lub
syntetyczna (koszule, pizamy itp.) oraz lekko
zabrudzona biata bielizna lub podobne ubrania.
40°7C-
30C- N ’ .
20°C- Pranie mieszane, w tym delikatne tkaniny,
Zimne jedwabne, syntetyki i wetna.

Wybierz odpowiedni program uzywajgc pokretta
wyboru programu

w zaleznosci od wyboru programu dla danych
tkanin

[i] Programy majg ograniczong predko$¢ wirowania

Przy wyborze programu nalezy zawsze bra¢ pod
uwage rodzaj tkaniny, kolor, stopief zabrudzenia i
dopuszczalng temperature wody.

Zawsze wybieraj najnizszg temperature prania,
wyzsza temperatura to wigksze zuzycie energi
elektrycznej

Dla dodatkowych informacji sprawdz programy
prania

Programy prania

W zaleznosci od rodzaju tkaniny nalezy
uzywac nastepujgcych programéw gtéwnych.

Bawetna

Tego programu nalezy uzywac do prania tkanin
bawetnianych (takich jak przescieradta, poszewki
na kotdry i poduszki, reczniki, szlafroki, bielizna
itp.) Twoje pranie bedzie prane z energicznymi
obrotami i w diuzszym cyklu prania.

Odziez puchowa

Proces prania odziezy puchowej zostat specjalnie
zaprojektowany do prania kurtek puchowych.
Materiat kurtek puchowych jest lekki, trudny do
wyptukania, ma stabe wtasciwosci zapobiegajgce
praniu i trudno wchtania wode. Dlatego
konieczne jest wydtuzenie czasu namaczania i
zmniejszenie predkosci wirowania.

Wetna

Ten program stuzy do prania wetnianych ubran.
Wybierz odpowiednig temperature zgodng z
metkami ubran. Uzywaj odpowiednich
detergentow do prania wetny.

Jeansy

Uzyj tego programu, aby chroni¢ kolor ciemnych
ubran lub dzinséw. Wykonuje on pranie o
wysokiej wydajnosci ze specjalnym ruchem
bebna, nawet jesli temperatura jest niska. Zaleca
sie stosowanie ptynnego detergentu lub
szamponu do wetny do ciemnych ubran. Nie
pierz delikatnych ubran zawierajgcych wetne itp.
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Czyszczenie bebna
Okresowo (co 1-2 miesigce) uzywaj tego programu do
czyszczenia bebna w celu przeprowadzenia
niezbednego czyszczenia. Uruchom program bez
wktadania rzeczy. W celu uzyskania lepszych
rezultatéw, dodaj sproszkowany $rodek do czyszczenia
z kamienia do pojemnika na detergent. Po zakonczeniu
programu pozostaw uchylone drzwiczki i pozwol, aby
wnetrze pralki wyschto.

Odplamianie
W przypadku ubran z bardziej uporczywymi plamami,
cykl prania jest wydtuzony a beben pralki kreci sie
bardziej intensywnie.

Syntetyki
Ten program przeznaczony jest do prania bielizny i
innych scisle przylegajgcych ubran. Rytm prania jest
staby. W celu zapewnienia lepszej wydajnosci ptukania
i zapobieganiu pozostawania detergentu, intensywnosé
ptukania jest wyzsza.

Delikatne
Ten program mozna wybra¢ do prania delikatnych
tkanin, takich jak jedwab. Pranie jest bardzo delikatne,
a wirowanie nie jest wykonywane od razu. Ten
program jest najlepszy, jesli pranie wymaga
delikatnego prania.

Higiena
Proces prania parowego polega na wytwarzaniu pary w
procesie prania. Poprawia to efekt prania i
Jednoczesnie zapobiega zagnieceniom.

Szybki Mini
Szybkie pranie 15 min to szybki program prania dla
niewielkiej ilosci niezabrudzonych ubran. Jego
opcjonalny zakres temperatur prania jest waski, a
maksymalna predkos¢ wirowania jest niska.

Mieszane/Mix
Ten program stuzy do prania odziezy bawetnianej i
syntetycznej, bez potrzeby sortowania ubran ze
wzgledu na rodzaj tkaniny

20C
Program specjalny, uzywany do prania niektérych
delikatnych ubran, temperature mozna wybrac¢ tylko na
20 °C, aby chroni¢ ubrania

Eco 40-60
Program do prania odziezy bawetnianej, ktérg
normalnie mozna pra¢ w temperaturze 40°C lub 60°C,
w tym samym cyklu. Cykl ten stuzy do oceny zgodnosci
z przepisami UE dotyczacymi ekoprojektu. Dla tego
programu obliczane sg parametry prania podawane na
etykiecie energetycznej urzadzenia

Ptukanie+wirowanie
Program przeznaczony dla wytgcznie do ptukania i
wirowania

Wirowanie
Uzyj tego programu, aby zastosowac dodatkowy cykl
wirowania prania lub spuszczenia wody z urzgdzenia.
Przed wybraniem tego programu nalezy wybra¢
zgdang predkos¢ wirowania i nacisng¢ przycisk Start/
Pauza. Najpierw urzadzenie odprowadzi znajdujgca sie
w nim wode. Nastepnie odwiruje pranie z ustawiong
predkoscig wirowania i odprowadzi z niego wode.

Uzywaj niskiej predkosci wirowania dla
ubran delikatnych.

Wybor temperatury
Za kazdym razem, gdy wybierany jest nowy
program, na wskazniku temperatury wyswietlana
jest domysina temperatura wybranego
programu. W celu ustawienia temperatury,
nacisnij przycisk Temperatura. Temperatura
bedzie stopniowo wzrasta¢ i spadnie do
najnizszej wartosci po osiggnieciu maksimum.

Jesli program nie osiagnat etapu ogrzewania,
mozna zmieni¢ temperature bez przetgczania
urzadzenia w tryb pauzy.

(&

— Wybér predkosci wirowania
Za kazdym razem, gdy wybierany jest nowy
program, na wskazniku predkosci wyswietlana
jest domysina predkos¢ wirowania dla
wybranego programu. W celu wyboru predkosci
wirowania, nacisnij przycisk wirowanie.
Predkos$¢ wirowania zwieksza sie stopniowo, a
po osiggnieciu najwyzszej predkosci przechodzi
do najnizsze;j.
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A Wskazéwki dotyczace prania ce

PL Funkcje dodatkowe
Maksymalny = 5
zatadunek(kg) w = =
p zaleznosci od o o
Tl modelu P > &
+ c E [0
2 + Q © =
S 2 S 28
6k = c o) S ¢
2 o 2 S =89
Mieszane/Mix 30 3.0 . . . Zimne-60
Szybki Mini Cold 1 . . . Zimne-30
Delikatne Cold 1.5 . . . Zimne-40
Jeansy 30 3.0 J . Zimne-60
Syntetyki 40 2 . . . Zimne-90
Ptukanie+ _ Max. c . -
wirowanie
Wirowanie - Max. . -
Eco 40-60 40 Max. . 40
Odplamianie 60 3.0 . . . 40-60
Bawetna 40 Max. . . . Zimne-90
Odziez puchowa 30 2 . . . Zimne-40
Wetna 30 1.5 . . . Zimne-40
Higiena 90 3.0 . . . 90
20C 20 Max. . . . 20
Czyszczenie bebna| 90 - . . 90
Easy Start 30 Max. 30

e Mozliwos$¢ wyboru

Powyzsze informacje sg rekomendowanymi ustawieniami, mogg by¢ rézne ze wzgledu na
rzeczywiste warunki uzytkowania
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A Wskazéwki dotyczace prania

Wybér funkcji dodatkowych

Wybierz zgdane funkcje dodatkowe przed
rozpoczeciem programu. Ponadto mozna
réwniez wybra¢ lub anulowac¢ funkcje
pomocnicze, ktére sg odpowiednie dla
uruchomionego programu, bez
naciskania przycisku Start/Pauza
podczas pracy urzadzenia. Je$li funkcja
dodatkowa nie moze zosta¢ wybrana lub

anulowana, kontrolka odpowiedniej funkcji

dodatkowej mignie 3 razy, aby ostrzec
uzytkownika.

Pranie+ (Wash+)

W trybie gotowosci naci$nij przycisk

ustawien Pranie+, wskaznik funkcji Pranie
+ zaswieci sie, a funkcja Pranie+ zostanie

dodana do procesu prania. Po wybraniu
funkcji Pranie+ czas prania na gtéwnym
etapie prania zostanie wydtuzony o 10
minut, a czas po dodaniu funkcji Pranie+
zostanie wyswietlony w oknie pozostatego
czasu. Ponowne naci$nigcie przycisku
spowoduje anulowanie funkcji Pranie+.
Ptukanie+ (Rinse+)

Naci$nij przycisk Ptukanie+ w trybie
gotowosci, a wskaznik funkcji Ptukanie+
zostanie wtgczony. W tym samym czasie
dodaj proces ptukania do procesu prania,
a czas po dodaniu funkcji zostanie
wyswietlony w oknie pozostatego czasu.
Funkcja Ptukanie+ zostanie anulowana po
jej ponownym nacis$nieciu, jesli nie
zostanie uruchomiona do etapu ptukania
podczas pracy. Funkcje Ptukanie+ mozna
dodac¢ lub anulowa¢ zatrzymujac cykl
prania poprzez nacisniecie przycisku
pauzy, a nastepnie nacisniecie przycisku
Ptukania+.

Automatyczny

Nacis$nij przycisk automatyczny i
przytrzymaj go przez 3 s, az zaswieci sie
kontrolka na wyswietlaczu i uruchomi sie

program Automatyczny. Inteligentny

program startowy to program, ktéry mozna

wprowadzi¢ i uruchomié¢ automatycznie w
trybie gotowosci i wytgczenia. W ramach
tego programu startowego temperatura
prania, poziom wody i czas prania s3
ustawiane automatycznie zgodnie z
wynikami wazenia, a parametry prania nie
muszg by¢ ustawiane przez uzytkownika.
Opobzniony start

Dzieki funkcji op6znionego startu
uruchomienie programu moze zostac¢
opoznione do 24 godzin. Czas
opo6znionego startu mozna zwieksza¢ co 1
godzine.

Nie uzywaj detergentéw w ptynie po
ustawieniu op6znionego startu! Istnieje ryzyko
poplamienia ubran.

G

C€

Otworz drzwiczki zatadunkowe,
umiesci¢ pranie i detergent itp. Wybierz
program prania, temperature, predkosc¢
wirowania i, w razie potrzeby, funkcje
dodatkowe. Ustaw zadany czas,
naciskajac przycisk Opodznienie.
Nacisnij przycisk Start/Pauza. Zostanie
wyswietlony ustawiony czas
opoznionego startu. Rozpocznie sie
odliczanie opdznionego startu. Symbol
"_" obok czasu opdéznionego startu
przesuwa sie w gore i w dét na
wyswietlaczu.

Podczas op6znionego startu mozna
dodac¢ dodatkowe pranie.

Po zakonczeniu odliczania zostanie
wyswietlony czas trwania wybranego
programu. Symbol " " zniknie i
rozpocznie sie wybrany program.
Anulowanie funkcji opéznionego
startu

Jesli chcesz anulowa¢ odliczanie
opoznionego startu i rozpoczgé program
natychmiast, ustaw okres opéznionego
startu na zero lub obroé¢ pokretto
wyboru programoéw na dowolny
program. W ten sposob funkcja
opdéznionego startu zostanie
anulowana. Kontrolka Koniec/Anuluj
bedzie miga¢ w sposob ciggty.
Nastepnie wybierz program, ktdry
chcesz ponownie uruchomi¢. Nacisnij
przycisk Start/Pauza, aby uruchomi¢
program.

Uruchamianie programu

Nacisnij przycisk Start/Pauza, aby
uruchomi¢ program. Lampka kontrolna
programu wskazujgca uruchomienie
programu zaswieci sie.

Jesli zaden program nie zostanie uruchomiony
lub Zaden przycisk nie zostanie nacisniety w
ciggu 10 minut podczas procesu wyboru
programu, urzadzenie przetgczy sie w tryb
wytgczenia, a wskazniki temperatury, predkosci i
inne kontrolki zgasna.

G

Blokada rodzicielska

Uzyj funkcji blokady rodzicielskiej, aby
uniemozliwi¢ dzieciom manipulowanie
przy urzgdzeniu. W ten sposdéb mozna
unikngc¢ jakichkolwiek zmian w
uruchomionym programie.

Jesli pokretto wyboru programéw zostanie
obrécone, gdy blokada rodzicielska jest
aktywna, na wyswietlaczu pojawi sig "CL".
Blokada rodzicielska nie pozwala na zmiang
programow i wybranej temperatury, predkosci
i funkcji dodatkowych.

G

Nawet jesli inny program zostanie wybrany za
pomoca pokretta wyboru programéw, gdy
blokada rodzicielska jest aktywna, poprzednio
wybrany program bedzie kontynuowany.
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A Wskazéwki dotyczace prania

Aktywacja blokady rodzicielskiej:

Nacisnij i przytrzymaj przyciski 1. i 2. funkgji
pomocniczej przez 3 sekundy, gdy uruchomiony jest
dowolny program. Blokada rodzicielska zostanie
aktywowana. Po nacis$nigciu dowolnego przycisku
lub obréceniu pokretta wyboru programoéw, gdy
blokada rodzicielska jest aktywna, na wyswietlaczu
pojawi sie "CL".

Wylaczenie blokady rodzicielskiej:

Nacisnij i przytrzymaj 1. i 2. pomocniczy przycisk
funkcyjny przez 3 sekundy, gdy uruchomiony jest
dowolny program. Blokada rodzicielska zostanie
wytgczona.

Oprécz powyzszej metody, aby dezaktywowaé
blokade rodzicielska, nalezy przetgczy¢
pokretto wyboru programéw do pozycji wytacz,
gdy zaden program nie jest uruchomiony, i
wybraé inny program.

G

Blokada rodzicielska nie jest wytagczana po
awarii zasilania lub odtgczeniu urzadzenia od
zasilania.

Postep programu

Postep uruchomionego programu mozna sledzi¢ za
pomocg wskaznika kontynuacji programu. Na
poczatku kazdego etapu programu zapala sie
odpowiednia kontrolka, a kontrolka zakonczonego
etapu gasnie.

Funkcje pomocnicze, ustawienie predkosci i i
temperatury mozna zmieniaé bez zatrzymywania
programu podczas jego trwania. Aby to zrobic,
zmiana musi nastgpi¢ w kroku nastepujgcym po
uruchomionym kroku programu. Jesli zmiana nie
jest zgodna, odpowiednie kontrolki bedg miga¢ 3

razy.
Jesli urzgdzenie nie przejdzie do etapu wirowania,
funkcja wstrzymania ptukania moze by¢ aktywna lub
automatyczny system wykrywania niewywazonego
wsadu moze zosta¢ aktywowany z powodu
nierbwnomiernego roztozenia prania w urzgdzeniu.

Blokada drzwi zaladunkowych

Na drzwiach zatadunkowych urzgdzenia znajduje
sie system blokady, ktéry zapobiega otwarciu drzwi
w przypadku, gdy poziom wody jest nieodpowiedni.
Lampka kontrolna drzwi zatadunkowych zacznie
migac, gdy urzgdzenie zostanie przetgczone w tryb
pauzy. Urzadzenie sprawdza poziom wody
wewnatrz. Jesli poziom wody jest odpowiedni,
kontrolka drzwi zatadunkowych zaswieci si¢ w ciggu
1-2 minut i drzwi zatadunkowe bedzie mozna
otworzy¢. Jesli poziom wody jest nieodpowiedni,
kontrolka drzwi zatadunkowych zgasnie, a drzwi
zatadunkowych nie bedzie mozna otworzy¢. Jesli
konieczne jest otwarcie drzwi zatadunkowych przy
wytgczonej kontrolce drzwi zatadunkowych, nalezy
anulowa¢ biezacy program; patrz "Anulowanie
programu”.

Zmiana ustawien po rozpoczeciu programu
Przelgczanie urzadzenia w tryb pauzy

Nacisnij przycisk Start/Pauza, aby przetaczyc
urzgdzenie w tryb pauzy podczas trwania programu.
Kontrolka kroku, w ktérym znajduje sie urzadzenie,
zacznie miga¢ na wskazniku kontynuacji programu,
aby pokazac, ze urzgdzenie zostato przetagczone w
tryb pauzy.

C€

Ponadto, gdy drzwiczki zatadunkowe sg gotowe
do otwarcia, kontrolka drzwiczek zatadunkowych
bedzie Swieci¢ w sposob cigglty oprocz kontrolki
etapu programu.

Zmiana ustawien predkosci i temperatury dla
funkcji dodatkowych

W  zaleznosci od stopnia zaawansowania
programu mozna anulowac¢ lub aktywowac funkcje
pomocnicze; patrz "Wybdr funkcji pomocniczych".
Mozna réwniez zmieni¢ ustawienia predkosci i
temperatury; patrz "Wybér predkosci wirowania" i
"Wybor temperatury”.

Jesli zmiana nie jest dozwolona,
odpowiednia kontrolka bedzie miga¢ 3 razy.

G

Dodawanie lub wyjmowanie prania

Nacisnij przycisk Start/Pauza, aby przetgczyé
urzadzenie w tryb pauzy. Lampka kontrolna
programu odpowiedniego etapu, podczas ktorego
urzagdzenie zostato przetgczone w tryb pauzy, zacz
nie miga¢. Poczekaj, az bedzie mozna otworzy¢
drzwiczki zatadunkowe. Otworz drzwiczki
zatadunkowe i w6z lub wyjmij pranie. Zamknij
drzwiczki zatadunkowe. W razie potrzeby
wprowadz zmiany w funkcjach dodatkowych,
ustawieniach temperatury i predkosci. Nacisnij
przycisk Start/Pauza, aby uruchomi¢ urzgdzenie.

Anulowanie programu

Aby anulowaé program, obré¢ pokretto wyboru
programow, aby wybra¢ inny program. Poprzedni
program zostanie anulowany. Kontrolka koniec /
anulowanie bedzie miga¢ w sposéb ciagly,
informujgc o anulowaniu programu. Funkcja
pompy jest aktywna przez 1-2 minuty niezaleznie
od etapu programu i tego, czy w urzadzeniu
znajduje sie woda. Po uplywie tego czasu
urzgdzenie bedzie gotowe do rozpoczecia
pierwszego etapu nowego programu.

G

Koniec programu

"Koniec cyklu" pojawia sig¢ na wyswietlaczu po
zakonczeniu programu. Poczekaj, az kontrolka
drzwiczek zatadunkowych zacznie swieci¢ swiatlem
ciggtym. Przekre¢ pokretto do trybu wylgcz, aby
wytgczy¢€ urzadzenie. Wyjmij pranie i zamknij
drzwiczki zatadunkowe. Urzgdzenie jest gotowe do
nastepnego cyklu prania.

W zaleznosci od etapu, w ktérym program
zostat anulowany, konieczne moze by¢
ponowne dodanie detergentu i ptynu
zmigkczajgcego dla wybranego programu.
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Konserwacja i czyszczenie

Zywotnos$¢ produktu wydtuza sie, a czesto
wystepujgce problemy zmniejszajg sie, jesli jest
on czyszczony w regularnych odstgpach czasu
Czyszczenie szuflady na detergent Wyczys¢
szuflade na detergent w regularnych odstepach
czasu (co 4-5 cykli prania), jak pokazano ponizej,
aby zapobiec gromadzeniu sie detergentu w
proszku. *

Ol

Nacisnij kropkowany punkt na pojemniku w
komorze zmiekczacza i pociggnij do siebie, az
komora zostanie wyjeta z urzgdzenia.

C€

Uzywac srodkéw zapobiegajgcych osadzaniu sie
kamienia odpowiednich dla pralek.

Po kazdym praniu nalezy upewni¢ sie, ze w bebnie
nie pozostaty zadne ciata obce.

Jesli otwory pokazane na rysunku sg zablokowane
udroznij je za pomoca wykataczki.

Jesli w komorze zmigkczacza zacznie gromadzi¢
sie wiecej niz zwykle wody i mieszanki
zmigkczacza, nalezy wyczysci¢ pojemnik.

Umy¢ szuflade na detergent i syfon duzg iloscig
letniej wody w umywalce. Podczas czyszczenia
nalezy nosi¢ rekawice ochronne lub uzywac
odpowiedniej szczotki, aby unikng¢ kontaktu
pozostatosci z szuflady ze skorg. Po zakonczeniu
czyszczenia wiéz szuflade z powrotem na
miejsce i upewnij sie, ze jest dobrze osadzona.
Jesli szuflada na detergenty jest taka, jak
pokazano na ponizszym rysunku:

N4

Podnies tylng cze$¢ pojemnika, aby wyjac¢ go w
sposob pokazany na ilustracji. Po wykonaniu
powyzszych procedur czyszczenia nalezy
umiesci¢ pojemnik z powrotem w gniezdzie i
popchnac¢ jego przednig czes¢ w dot, aby upewni¢
sie, ze zatrzask sie zatrzasnat.

O

Czyszczenie drzwiczek zatladunkowych i bebna
Dla produktéw z programem czyszczenia bebna,
patrz Obstuga produktu - Programy.

W przypadku produktéw bez czyszczenia bebna
nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci, aby
wyczysci¢ beben: Wybierz funkcje dodatkowe
Dodatkowa woda lub Dodatkowe ptukanie. Uzyj
programu Bawetna bez prania wstepnego. Ustaw
temperature na poziomie zalecanym dla srodka do
czyszczenia bebna, ktéry moze by¢ dostarczony
przez autoryzowany serwis. Zastosuj te procedure
bez prania w pralce. Przed rozpoczeciem
programu wsypac 1 saszetke specjalnego srodka
do czyszczenia bebna (jesli specjalny srodek nie
moze byc¢ dostarczony, wsypac¢ maks. 100 g
srodka do odkamieniania w proszku) do przegrodki
na detergent do prania gtéwnego (przegrodka nr
"2"). Jesli srodek zapobiegajgcy osadzaniu sie
kamienia ma postac¢ tabletki, nalezy wiozy¢ tylko
jedng tabletke do komory prania gtdéwnego nr. "2".
Po zakonczeniu programu nalezy osuszy¢ wnetrze
pojemnika czystg Sciereczka.

m Czyszczenie nalezy przeprowadzac¢ co 2 miesigce.

Obce substancje metalowe moga powodowaé
powstawanie rdzawych plam na bebnie. Plamy
na powierzchni bebna nalezy usuwa¢ za pomocag
Ssrodkéw czyszczacych do stali nierdzewnej.
Nigdy nie uzywaj szczotki stalowej ani drucianej.

G

UWAGA: nie uzywaj szorstkich materiatow
do mycia powierzchni pralki

Czyszczenie korpusu i panelu sterowania

W razie potrzeby przetrzyj korpus urzadzenia wodg
z mydtem lub niekorozyjnym tagodnym detergentem
zelowym, a nastepnie wytrzyj do sucha migkkg
Sciereczkg. Do czyszczenia panelu sterowania
nalezy uzywa¢ wytacznie migkkiej i wilgotnej
szmatki.

Czyszczenie filtrow i wlotu wody

Filtr znajduje sie na koncu kazdego zaworu wlotu
wody z tytu urzgdzenia, a takze na koncu kazdego
weza wlotu wody w miejscu podtgczenia do kranu.
Filtry te zapobiegajg przedostawaniu sie do pralki
obcych substancji i zanieczyszczen znajdujgcych
sie w wodzie. Filtry nalezy czysci¢, poniewaz

ulegajg one zabrudzeniu.
Zakrec krany.

Odkre¢ nakretki wezy wlotu wody, aby uzyskac¢
dostep do filtrow na zaworach wlotu wody.
Wyczy$¢ je odpowiednig szczotkg. Jesli filtry
sg zbyt brudne, wyjmij je za pomocg szczypiec
i wyczyse.

e\
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Wyjmij filtry na koncach wezy wlotu wody wraz z
uszczelkami i doktadnie wyczysci¢ pod biezaca
wodag.

Ostroznie zat6z uszczelki i filtry na swoje miejsca i
recznie dokreci¢ nakretki wezy.

Spuszczanie pozostatej wody i czyszczenie
pompy filtra

System filtra w pralce zapobiega zatykaniu wirnika
pompy przez ciata state, takie jak guziki, monety i
widkna tkanin, podczas wypompowywania wody do
prania. Dzigki temu woda bedzie odprowadzana
bez zadnych probleméw, a zywotno$¢ pompy
wydiuzy sie.

Jesli urzadzenie nie spuszcza wody, filtr pompy jest
zatkany. Filtr nalezy czysci¢ zawsze, gdy jest
zatkany lub co 3 miesigce. W celu wyczyszczenia
filtra pompy, nalezy najpierw spusci¢ wode.
Ponadto przed transportem urzadzenia (np. w
przypadku przeprowadzki do innego domu) oraz w
przypadku zamarzniecia wody konieczne moze by¢
Jej catkowite spuszczenie.

OSTRZEZENIE: Ciata obce pozostawione w filtrze
pompy moga spowodowac uszkodzenie urzadzenia

lub hatas.

W celu wyczyszczenia zabrudzonego filtru i
odprowadzenia wody:
1. Odtgcz urzadzenie od zasilania.

OSTRZEZENIE: Temperatura wody wewnatrz
urzadzenia moze wzrosng¢ do 90°C. Aby unikng¢
ryzyka poparzenia, filtr nalezy wyczysci¢ po

ostygnigciu wody w urzadzeniu

2. Otworz pokrywe filtra.

Pokrywe filtra mozna zdjg¢, lekko naciskajac w
dot cienkim narzedziem z plastikowa koncowka
przez szczeling nad pokrywa filtra. Do
zdejmowania pokrywy nie nalezy uzywac¢
narzedzi z metalowymi koncéwkami.

&

3. Niektoére z naszych produktéw sg wyposazone
w awaryjny waz spustowy, a inne nie. Wykonaj
ponizsze czynnosci, aby spusci¢ wode.

Odprowadzanie wody, gdy produkt nie jest
wyposazony w awaryjny waz spustowy:

i C€

o

wode z filtra.

Poluzuj filtr pompy (w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara), az woda zacznie
ptyng¢. Ztap wyptywajagcg wode do pojemnika
umieszczonego przed filtrem. Zawsze miej pod
rekg szmatke, aby wchtona¢ rozlang wode.
Nastepnie catkowicie wyjmij filtr, obracajgc go.

4. Wyczys¢ wszelkie pozostatosci wewnatrz filtra, a
takze witdkna, jesli wystepuja, wokét obszaru
wirnika pompy.

5. Zainstaluj filtr.

6. Jesli pokrywa filtra sktada sie z dwdch czesci,
zamknij pokrywe filtra, naciskajgc na wypustke.
Jesli jest jednoczesciowa, najpierw umiesc
wypustki w dolnej czesci na swoich miejscach, a
nastepnie nacisnij gorng czesc, aby jg zamknac.

Regularne czyszczenie

Wyczy$¢ wnetrze weza pompy, usuwajgc wszelkie
zanieczyszczenia lub ciata obce.
Okresowe czyszczenie i jego
zapobiega osadzaniu si¢ kamienia.
Jesli doptyw wody do urzadzenia zostanie
spowolniony lub catkowicie zatrzymany, sitko wlotu
wody moze by¢ zablokowane. Czyszczenie jest
zalecane co 6 miesiecy, aby zmniejszy¢ ryzyko
zablokowania zaworu.

czestotliwose,
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A\ Rozwigzywanie probleméw |3

Program nie uruchamia si¢ po zamknigciu drzwi.

¢ Przycisk Start/Pauza/Anuluj nie zostat nacisniety. >>> *Nacisnij przycisk Start/Pauza/Anulu;.

Nie mozna uruchomi¢ lub wybraé¢ programu.

e Pralka przetgczyta sie w tryb samozabezpieczenia z powodu problemu z zasilaniem (napigcie sieciowe,
cisnienie wody itp.). >>> Aby anulowac¢ program, obro¢ pokretto wyboru programéw, aby wybra¢ inny
program. Poprzedni program zostanie anulowany. (Patrz "Anulowanie programu")

Woda w pralce

* Pewna ilo$¢ wody mogta pozosta¢ w produkcie ze wzgledu na procesy kontroli jako$ci podczas
produkcji. >>> Nie jest to awaria; woda nie jest szkodliwa dla urzadzenia.

Urzadzenie wibruje lub hatasuje.

¢ Pralka moze by¢ niewywazona. >>> Wyregulowac¢ nézki, aby wypoziomowaé urzadzenie.

¢ Do filtra pompy mogta dostac¢ sie twarda substancja. >>> Wyczy$¢ filtr pompy.

« Sruby zabezpieczajgce transport nie zostaty usuniete. >>> Usun $ruby zabezpieczajace transport.
e |lo$¢ prania w pralce moze by¢ zbyt mata. >>> Dodaj wigcej prania do urzgdzenia.

¢ Urzadzenie moze byc¢ przetadowane praniem. >>> Wyjmij czgs$¢ prania z pralki lub roztéz tadunek
recznie, aby zréwnowazy¢ go rownomiernie w pralce.-

¢ Pralka moze by¢ oparta na sztywnym elemencie. >>> Upewnij sig, ze pralka nie opiera sie o zaden
przedmiot.

Urzadzenie zatrzymato sie wkrétce po uruchomieniu programu.

- Urzadzenie mogto zatrzymac¢ sie tymczasowo z powodu niskiego napiecia. >>> Urzgdzenie wznowi
prace, gdy napiecie powrdci do normalnego poziomu.

Czas programu nie jest odliczany. (W modelach z wyswietlaczem)

- Timer moze zatrzymac¢ sie podczas pobierania wody. >>> Wskaznik timera nie bedzie odliczat czasu,
dopoki urzagdzenie nie pobierze odpowiedniej ilosci wody. Urzadzenie poczeka, az bedzie wystarczajgca
ilos¢ wody, aby unikng¢ stabych rezultatéw prania z powodu braku wody. Wskaznik timera wznowi
odliczanie po tym czasie.

- Timer moze zatrzymac¢ sie podczas etapu nagrzewania. >>> Wskaznik timera nie bedzie odliczat czasu,
dopoki urzadzenie nie osiggnie wybranej temperatury

- Timer moze zatrzymac¢ sie podczas wirowania. >>> System automatycznego wykrywania
niewywazonego wsadu moze zosta¢ aktywowany z powodu nieréwnomiernego roztozenia prania w bebnie.
- Urzadzenie nie przetgczy sie na wirowanie, gdy pranie nie jest rownomiernie roztozone w bebnie, aby
zapobiec uszkodzeniu urzadzenia i jego otoczenia. Pranie nalezy przetozyc¢ i ponownie odwirowacé.

Z szuflady na detergent wydobywa sie piana.

Uzyto zbyt duzej ilosci detergentu. >>> Wymieszac 1 tyzke stotowg srodka zmigkczajgcego z %2 | wody i
wlaé do komory prania gléwnego szuflady na detergenty.- Wsypa¢ detergent do pralki odpowiedni dla
programow i maksymalnego wsadu wskazanego w "Tabeli programow i zuzycia". W przypadku stosowania
dodatkowych srodkéw chemicznych (odplamiaczy, wybielaczy itp.) nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ detergentu.

Pranie pozostaje mokre po zakonczeniu programu

Mogto dojs¢ do nadmiernego spienienia i aktywacji automatycznego systemu pochtaniania piany z powodu
uzycia zbyt duzej ilosci detergentu. >>> Aby zapobiec uszkodzeniu pralki i jej otoczenia, pralka nie
przetgcza sie na wirowanie, gdy pranie nie jest rownomiernie roztozone w bebnie. Pranie nalezy przetozy¢ i
ponownie odwirowac.

OSTRZEZENIE: Jesli mimo zastosowania sie do instrukcji podanych w tej sekcji nie mozna wyeliminowaé
problemu, nalezy skonsultowac¢ sie ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem. Nigdy nie prébuj samodzielnie
naprawiac niedziatajgcego produktu.
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/A Dane techniczne C€

6 Dane techniczne

Model B1W 630 WB PL B1W 630 WW PL

Wsad (kg) 6 6

Predko$é wirowania 1000 1000

Wysokos¢ (cm) 84 84

Szerokos¢ (cm) 60 60

Gtebokos¢ (cm) 45 45

Waga (+4 kg.) 93 93

Zasilanie i napiecie 230V~/50Hz 230V~/50Hz
Obecno$¢ niniejszego symbolu na produkcie, akcesoriach lub materiatach
wskazuje na to, iz na koniec zywotnosci produktu lub akcesoriow na terenie Unii
Europejskiej nie nalezy wyrzuca¢ ich z innymi odpadami uzytku domowego.
Poméz chroni¢ $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. Urzadzenie nalezy odda¢
do miejscowego zaktadu recyklingu lub skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
lokalnymi instytucjami w celu jego utylizacji. Opakowanie urzadzenia podlega
rowniez segregacji w zaleznosci od lokalnych wymagan

|
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